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282394-2026 - Konkursas

Vokietija — Koledzy pastaty statybos darbai — Unterfahrungen mit Erdarbeiten
OJ S 80/2026 24/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Humboldt-Universitat zu Berlin
E. pastas: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Unterfahrungen mit Erdarbeiten
ApraSymas: Die ausgeschriebene Leistung umfasst Erdarbeiten, Rohbauarbeiten sowie
Abdichtungsarbeiten. Wesentliche Positionen sind: « Bodenaushub ca. 760 m? (fur
Unterfangungen, Leitungsgraben, Bodenplatten, Fundamente) « Unterfangungen im
Pilgerschrittverfahren ca. 200 m* (Beton) « Dammarbeiten ca. 550 m? « Sauberkeitsschichten
und Bodenplatten ca. 550 m? « FPD Bauwerksabdichtung ca. 280 m? « Entsorgung von
Aushubmaterial ca. 800 t
Proceduros identifikatorius: ed27cde7-62a8-4139-8074-7f5c9737381e
Vidaus identifikatorius: OV 01-26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45214300 Koledzy pastaty statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45112000 Kasimo ir zemés perstimos darbai, 45262210 Pamaty
klojimas, 45320000 Izoliacijos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Lentzeallee 75
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 14195
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

Korupcija: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Sukciavimas: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfuhrung von Selbstreinigungsmafnahmen gemal § 6f EU VOB/A

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgriunde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A

Sustabdyta verslo veikla: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB
/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfliihrung von
Selbstreinigungsmallinahmen gemaf § 6f EU VOB/A

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemall § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfuhrung von Selbstreinigungsmafnahmen gemaf § 6f EU VOB/A

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf
§ 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfliihrung von
Selbstreinigungsmallinahmen gemaf § 6f EU VOB/A

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
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Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgrinde gemalf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Sunkus profesinis nusizengimas: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e
EU VOBJ/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfliihrung von
Selbstreinigungsmallinahmen gemaf § 6f EU VOB/A

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfihrung von Selbstreinigungsmafinahmen gemafi § 6f EU VOB/A

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfihrung von Selbstreinigungsmafinahmen geman § 6f EU VOB/A
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Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfihrung von Selbstreinigungsmafinahmen gemal § 6f EU VOB/A

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfihrung von Selbstreinigungsmafinahmen geman § 6f EU VOB/A

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgriunde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemal § 6f EU VOB/A
Nemokumas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Unterfahrungen mit Erdarbeiten
ApraSymas: Die ausgeschriebene Leistung umfasst Erdarbeiten, Rohbauarbeiten sowie
Abdichtungsarbeiten. Wesentliche Positionen sind: « Bodenaushub ca. 760 m? (fur
Unterfangungen, Leitungsgraben, Bodenplatten, Fundamente) « Unterfangungen im
Pilgerschrittverfahren ca. 200 m* (Beton) « Dammarbeiten ca. 550 m? « Sauberkeitsschichten
und Bodenplatten ca. 550 m? « FPD Bauwerksabdichtung ca. 280 m? « Entsorgung von
Aushubmaterial ca. 800 t
Vidaus identifikatorius: 0

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45214300 Koledzy pastaty statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45112000 Kasimo ir Zemés perstimos darbai, 45262210 Pamaty
klojimas, 45320000 Izoliacijos darbai
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5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Lentzeallee 75
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 14195
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 21/07/2026
Trukmes pabaigos data: 07/01/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berlcksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 19/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/203940
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 56 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nicht wertungsrelevante Unterlagen kénnen nachgefordert werden
Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacija apie perzidros terminus: Bei Verstdlien gegen Vergabevorschriften kann auf
Antrag ein Nachprifungsverfahren bei der oben geannten Vergabekammer eingeleitet
werden. Voraussetzungen fur die Einlegung eines Nachpriufungsverfahrens ist das Vorliegen
der Anforderungen des § 160 GWB. Danach sind Versto3e gegen Vergabevorschriften, die
der Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
nach Kenntnis tUber den Vergabeverstol} gegenliber dem Auftraggeber zu rligen. Verstole,
die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
oder zur Bewerbung zu rigen. Weiterhin durfen bis zu dem Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Humboldt-Universitat zu Berlin
Registracijos numeris: DE-2007-DQX-2711309104
Padalinys: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Pasto adresas: Unter den Linden 6
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10099
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
E. pastas: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Telefono numeris: +4930209399885
Fakso numeris: +4930209399893
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Interneto adresas: https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracijos numeris: 11-1300000V00-74
Pasto adresas: Martin-Luther-Str. 105
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10825
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer des Landes Berlin
E. pastas: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono numeris: +49 3090138316
Fakso numeris: +49 3090137613
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

5ae9c4ba-dcad-4b36-8636-a8ab189ec2b9-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Skelbéjo klaidy iStaisymas
AprasSymas

Korrektur des urspriunglich in der Bekanntmachung fehlenden Zuschlagskriteriums Preis

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000
Pakeitimy apraSymas: Zuschlagskriterium wurde der Bekanntmachung hinzugeftigt

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: 7ed2b91e-808a-4¢c16-ac97-99¢57d444008 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 23/04/2026 10:45:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 282394-2026

OL S numeris: 80/2026

Paskelbimo data: 24/04/2026
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